Explication des symboles

SBB/RhB guichet ¢ Point de vue
@® Table d’orientation Park+Ride
B Parking E™ Parking autocar
Taxi ©® Arrétdebus
&3 Rent-a-Bike/ Toilette

Station Vélo Aire de jeux

Zone piétonne < Sentier
© bap Centre commercial
B Hopital @ Office du tourisme,
Théatre Chur Tourismus
Hétels

Hotel ABC

Hotel Chur

Hotel Drei Kénige

Hotel Franziskaner

Ambiente Hotel Freieck
Hotel Post

Hotel Stern Chur

Zunfthaus zur Rebleuten
Bogentrakt Hostel SENNHOF

Attractions touristiques

0 Ancien cloitre St Nikolai

Q Barenloch (voir au verso)

e Palais Episcopale et Cour

o Monument Vazerol, Regierungsplatz
© Maison Zschaler

° Kirchgasse/ Antistitium (voir au verso)
o Malteserturm

o Oberer Spaniél

o Obertor (voir au verso)

@ Hétel de ville de Coire (voir au verso)
0 Tour de la Cour Episcopale

@ Unterer Spaniol

@ Haldenhittli

@ Italienische Briicke

Eglises
@ Cathédrale Notre-Dame de ’Assomption
(voir au verso)

@ Eglise StLuzi

0 Eglise StMartin (voir au verso)
@ Eglise StRegula

@ Fouilles de ’Eglise St Stephan

Places / parcs

@ Arcas (voir au verso)

@ Fontanapark (voir au verso)

@ Gigerplatz

@ Hegisplatz

@ Kornplatz (voir au verso)

@ Pfisterplatz/Maison vignerons (voir au verso)
@ Postplatz (voir au verso)

@ Quaderwiese/champ de glace Quader
€ RhB-Park

@ Rosenhiigel

@ Stadtgarten

Administration

© Altes Gebiu

@ Ancien batiment de I’Etat (tribunal cantonal)
@ Banque cantonale des Grisons

@ Bibliothéque cantonale, archives cantonale
@ Neues Gebiu (gouvernement cantonal)

@ Ancien bureau de poste/bibliothéque municipale
(voir au verso)

@ Administration RhB (voir au verso)

@ Etablissement scolaire Quader

@ Stadthaus

@ Archives municipales

0 Haus zur Metzg (communauté civique)

Haus zur Metzg

Viande naturelle authegtigue:
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Bernina
Express

Bernina Express

www.berninaexpress.ch
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(. Sport- und
7 Eventanlagen Chur

Piscines, patinoires,
fitness & bien-étre.
sportanlagenchur.ch

Découvrez la culture, le plaisir
culinaire et I'histoire.

Bienvenue a Coire, la plus ancienne ville de
Suisse et le centre culturel des Grisons. Cette
ville épiscopale riche en traditions séduit notam-
ment par sa vieille ville parfaitement conservée,
son chéateau épiscopal et son imposante cathé-
drale atrois nefs dédiée a Sainte-Marie-de-I’As-
somption. Sivous souhaitez découvrir Coire, ne
manquez pas la visite guidée de la vieille ville,
un passionnant parcours a travers 'histoire et
les ruelles.

Entant que chef-lieu du canton, Coire abrite trois
musées cantonaux qui présentent les facettes
fascinantes de la culture locale. Dans I'espace
public également, vous rencontrerez l'art a
chaque coin de rue, notamment grace a quelque
25 ceuvres de street art surprenantes qui enri-
chissent de maniére créative le paysage urbain.

La vieille ville piétonne, avec ses ruelles si-
nueuses, invite a une shopping détendu. Plus de
130 restaurants et de nombreux cafés accueil-
lants offrent une grande diversité culinaire et
conférent 3 la ville, avec son climat doux, une
atmosphére méditerranéenne qui incite a la dé-
tente et a la flanerie.

Porte d’entrée des Grisons.

La charmante ville de Coire est le point de dé-
partidéal pour des excursions inoubliables dans
la région. La montagne locale Brambriiesch,
unique domaine sports d’été et d’hiver en Suisse
accessible directement depuis le centre-ville en
téléphérique, constitue un attrait particulier.
Plaque tournante des Chemins de fer rhétiques,
Coire dessert des stations de vacances notable
telles que Davos, Saint-Moritz et Arosa, ainsi
que les lignes panoramiques mondialement
connues du Bernina Express et du Glacier Ex-
press. Le car postal permet également d’accé-
der facilement a Tschiertschen et a d’autres
villages de montagne idylliques.

Transport

@ Gare CFF, RhB Réser el
(voir au verso) guidee ngen.ch
O Téléphérique stadtfunre

Chur-Brambriesch
@ Gare autoroutiére Chur Bus
@ Gare CarPostal (voir au verso)

ez UNe visite
a v'\\\e:

Culture & Loisirs

@ Piscine Sand

Q Maison natale d’Angelika Kauffmann
@ Kiibiihni

@ Marss|

@ Galerie municipale

@ Centre de culture Postremise

@ Literaturhaus Graubiinden

@ Werkstatt Chur

@ Théatre municipal/Grand Conseil
(voir au verso)

@ Welschdérfli (voir au verso)
@ Lia Rumantscha

@ AdventureRooms

@ GKB Auditorium

Musées

@ Musée des Beaux-Arts des Grisons
(voir au verso)

@ Musée d’histoire naturelle des Grisons
(voir au verso)

® Musée du Trésor de la Cathédrale
(voir au verso)

@ Musée Rhétique (voir au verso)

@ Fouilles romaines, Welschdorfli
(voir au verso)

Quadrely
oulder

Bloc pour tous niveaux
Bon café & food

Ideéal pour les familles
A5 min de Coire

/
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Brambruiesch. g

Directement de la ville a la montagne "D\,
Découvrez dés maintenant: churbergbahnen.ch-"}

© Switzerland Tourism ~ Dominik Baur : g -]




SPEISERESTAURANT r !
RATUSHOF cuur [E9%:

Votre restaurant au centre de Coire
Bahnhofstrasse 14 , 7000 Chur / +41 81 252 39 55

© Birenloch

Le Barenloch est le lieu le plus
magique de Coire — et aussi la
partie lamieux conservée de la
vieille ville. Lorigine du terme
de Béarenloch qui désigne les
deux cours intérieures situées
entre la place de I’Arcas et la
Kirchgasse est incertaine —
mais elle semble cependant
pertinente. Par contre, le Ba-
renloch est appelé «curschellas» dans d’anciennes archives.
Cette expression en bas-latin signifie tout simplement «petites
cours intérieures». Elles donnent aujourd’hui encore cette im-
pression d’exiguité et le Barenloch illustre bien le type d’habi-
tat & Coire a la fin du Moyen-age.

@ Eglise St Martin

La place St Martin se trouve
dans le quartier le plus ancien
de Coire, 8 mi-chemin entre le
Obertor et le Untertor et
constitue ainsi une liaison his-
torique intra-muros nord-sud.
La place est dominée par
I’église St Martin. On aréutilisé
des parties de I’édifice carolin-
gien initial pour reconstruire
le plus grand ensemble de style gothique tardif grison aprés
I'incendie de 1464. Les trois vitraux de 1919, de I’artiste Au-
gusto Giacometti, sont particulierement décoratifs. La fon-
taine St Martin date de 1716. Des signes du zodiaque ornent
son bassin et hormis I’enseigne et la colonne, la fontaine est
d’origine.

€ Postplatz

La «place de la poste» est I'in-
terface du quotidien a Coire
car c’est ici que se croisent
deux axes majeurs de circula-
tion. La Bahnhofstrasse qui se
prolonge par la Poststrasse
dans la vieille ville constitue
avec ses centres commerciaux
I’avenue la plus animée de
< : Coire. La Grabenstrasse qui
fait le tour de la vieille ville est d’un point de vue historique
également une avenue car elle a été aménagée en boulevard,
comme au 19¢°siécle: large et caractéristique. La Grabenstrasse
sert de repéres aujourd’huiau tracé des anciens murs de laville.

@ Welschdorfli

® Fouilles romaines

Un quartier de divertissements
au passé romain: ainsi peuton
caractériser le Welschdorfii.
Prés de I’endroit ou se suc-
cédent aujourd’hui bars et dis-
cothéques se trouvait une cité
avec des habitations, des ate-
liers et des thermes a I'’époque
romaine et qui était peuplée il y a plus longtemps encore: des
fouilles sur I’Areal Ackermann ont mis au jour des découvertes
de I’&re néolithique (5000 — 1800 av. J.C.). Les objets datant
de I’ére romaine sont depuis 1986 a I’abri et visibles dans des
batiments de I’architecte grison Peter Zumthor.

Info/inscription: Chur Tourismus, Tél. +418125218 18
Musée rhétique, Tél. +4181257 48 40

Hoétels
Hotel Mercure Chur City West (bus no. 6)
Hotel Ibis (bus no. 10/11/12)
Hotel Sommerau (bus no. 10/11/12)
Camping Camp Au (bus no. 2)

Musées
@ Forum Wiirth Chur (bus no. 5)

Culture & loisirs

@ Titthof (bus no. 5)

@ Kulturhaus (bus no. 10/11/12)
@ Eglise Erléser (bus no. 3)

@ Eglise Comander (bus no. 3/4)
@ Eglise Heiligkreuz (bus no. 3)
@ Eglise Masans (bus no. 3)

@ Centre des sports et événements de Coire (bus no. 2)

@ AREON Eventhalle Chur (bus no. 2)

@ Centre d’escalade (bus no. 2)

@ Padelta (bus no. 2)

@ Giger Bar (bus no. 10/11/12/6)

@ Centre commercial City West (bus no. 6)

@ blue Cinema (cinema/VR/sport bar, bus no. 2)
@ Torculum (bus no. 3)

@ Quadrel Boulder Domat/Ems (bus no. 11)

Kirchgasse /
Antistitium

Des batiments chargés d’his-
toire s’alignent a 'ombre de
I’église St Martin. La maison
Reydt construite en style go-
thique tardif en 574 avec son
oriel a trois étages se trouve
aussi sur la place St Martin.
Puis vient la maison Menhardt,
du méme style et de la méme
année, puis I’Antistitium encore plus ancien et dans la maison
attenante on peut voir des peintures de 1580. On trouve ici des
reproductions grotesques de liévres qui, a I'inverse de la réalité,
capturent un chasseur. La maison de la corporation des tailleurs
fut reconstruite aprés I'incendie de 1464: elle abrite aujourd’hui
un théatre de poche.

@ Arcas

Pittoresque et médiéval — tel
est 'aspect actuel de I'Arcas. Il
était différent jusqu’en 1971
carjusqu’iciles dépots dissimu-
laient la place. Larchitecte
Theodor Hartmann les fit raser
et intégra dans la reconfigura-
tion de la place un parking
souterrain. Mais I’Arcas a ce-
. pendant gardé son aspect mé-
diéval: la rangée de maisons du c6té de Plessur fut adossée —
ceci se voit a la maison Arcas 25 — contre I'ancienne enceinte
qui date vraisemblablement du 13¢ siécle. Lalignement des mai-
sons moyenageuses et I'espace libre récent font le pittoresque
de la place.

@ Ancien bureau de
poste / bibliothéque
municipale

Le batiment, créé parles archi-
tectes Jean Béguin et Theodor
Gohl, a été construit entre 1902
et 1904. Il s’agit du plus grand
batiment de style néo-renais-
sance de Chur. Les caractéris-
tiques de I’édifice rappellent
d’autres bureaux de poste en
Suisse pour une bonne raison: la ‘Renaissance fédérale’ était
fortement subventionnée par I’Etat lors de I’érection du bati-
ment. Les magnifiques fagades décorées et les sculptures du
toit développées par I'artiste genevois James Vibert contribuent
alabeauté de I'édifice. La Poste Suisse a quitté les lieux en 2017,
et le batiment a été restauré avant d’accueillir la bibliothéque
de Chur en 2018.

@ Musée Grison des
Beaux-Arts

La luxueuse villa & l'architec-
ture historisante est une con-
struction typique de la néo-
Renaissance. Le batiment est
apparu dans les années
1874 —1876. Mais la villa au per-
ron flanqué de deux sphinx et
les peintures intérieures de
style byzantin et pompéien lui
conférent un caractére exotique. Non sans raison: le maitre
d’oeuvre, Jacques Ambrosius von Planta, était un Grison qui
vécut assez longtemps en Egypte ou il fut industriel cotonnier.
Larchitecte Johannes Ludwig y a fait référence en construisant
lavilla qui sert de musée des Beaux-Arts depuis 1919. Un batiment
d’extension ouvrait en 2016. LEstudio Barozzi Veiga de Barcelone
est I'auteur du projet «Die Kunst der Fuge».

kunstmuseum.gr.ch, +41 81257 28 70

L’Obertor est, avec la tour de
Malte et la tour Sennhof, 'une
des tours qui subsistent encore
des fortifications médiévales.
Son élégance en a bientot fait
un embléme de Coire. Cette
construction a quatre étages,
plus étroite en hauteur, se
fond certes bien dans la struc-
ture de I’habitat congu en har-
monie avec I enceinte de la ville mais, en méme temps, elle se
détache des batiments alignés par saluminosité. Les peintures
de la voite qui s’inspirent en partie d’anciennes vues de la ville
datent du 20¢ siécle.

@ Parc Fontana

Particulierement resplendis-
sant au 18°siécle avec ses
plantes exotiques, ses jeux
d’eau et ses serres chauffées,
il s’agissait toutefois, a
I’époque, d’un jardin de plai-
sance privé. Il fut construit en
1727 sur ordre du diplomate
Peter von Salis-Soglio, en
méme temps que son hétel par-
ticulier, I'<Altes Geb&u», a la Poststrasse. L'actuel nom du parc,
réaménagé en 2006, renvoie a Benedikt Fontana, quitrouva une
mort héroique au cours de la bataille de Calven, durant la
guerre de Souabe, en 1499. Le monument du sculpteur Richard
Kissling, datant de 1903, est dédié a ce Guillaume Tell grison.

@ Chemin de fer théti-
que (RhB) batiment
administratif

Grand et gris, mais cependant
sympathique: voila comment
caractériser I’édifice construit
entre 1907 et 1910 par I'archi-
tecte Nicolaus Hartmann, origi-
naire de St Moritz. Avec ses
fagades grises, sévéres, ce
batiment parait majestueux
mais son grand parvis atténue ce caractére trop imposant. La
construction est I’expression du style natal grison, un mouve-
ment qui reprend des traditions régionales et a voulu continuer
a les mettre en forme. Ce batiment administratif typique mais
malgré tout sympathique passe pour I'un des édifices majeurs
de ce mouvement.

@ Musée d’histoire
naturelle des Grisons

En 1872 a été fondé le «Musée
de la science et de la culture
des Grisons», dans lequel se
trouvaient également les col-
lections naturalistes. En1919, la
collection d’histoire naturelle a
été transférée danslaVillaPlan-
ta et en 1929 a été inauguré le
nouveau batiment pour le «<Mu-
sée d’histoire naturelle et du Parc National». L'héritage laissé par
le géologue Dr Blumenthal a permis de regrouper tous les dépar-
tements du Musée sous un méme toit. Ainsi, la construction du
nouvel édifice du musée actuel, dessiné par I’architecte Bruno
Giacometti, pouvait étre lancée au 31 rue Masanserstr. L'inau-
guration des collections a eu lieu en 1981.

naturmuseum.gr.ch, +41 81257 28 41
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© Obertor @ Hotel de Ville

La politique de Coire va de
travers. Voila ce qu’on pourrait
penser enregardant I’hotel de
ville de plus prés. Cet édifice
semble se disloquer tant son
tracé est irrégulier et son fai-
tage de guingois. Ce n’est pas
tant la politique qui en est la
cause que 'histoire de I’édifice.
Le batiment fut reconstruit
aprés I'incendie de 1464, puis agrandi et remanié a plusieurs re-
prises. Il abritait aussi jusqu’en 1554 I’hdpital du St Esprit. L'inté-
rieur du batiment avec ses trésors culturels datant de différentes
époques refléte lui aussi I’histoire multiple de I’hotel de ville.

@ Kornplatz

Cette «place aux grains» est
plus ancienne que son nom.
Elle s’appelait jusqu’au 17¢
siécle «place du cloitre». Puis on
a supprimé le cloitre attenant
et construit un grenier a grains
dans I’église du cloitre. Son
nom a disparu en méme temps
que les moines. Le nom de
Kornplatz est resté jusqu’a nos
jours, méme sile commerce des céréales, autrefois sévérement
contrélé, s’est libéralisé dés 1840 et si on a donc renoncé au
grenier a grain. Cette place qui servait encore au siécle dernier
aux divers marchés représente aujourd’hui une transition entre
la vieille ville calme et la nouvelle ville plus animée.

@® Gare SBB, RhB

@® Gare CarPostal

Le premier train est entré en
1858 a Coire, plutot en lisiére
de Coire car la zone entre la
vieille ville et le Rhin n’était
alors pas encore construite.
Mais Coire était déja bien avant
I'époque des chemins de ferun
croisement important au nord
des cols alpins. Le toit de verre cambré depuis 19994 comme une
volte au-dessus des quais s’inscrit dans cette vocation archi-
tectonique. Le batiment d’accueil sur la place de la gare est plus
ancien: il date de 1878 et s’adosse au buffet de la gare qui date
du début du 20¢ siécle. La gare a été agrandie/ modernisée de
200122008 et a obtenu le Brunel Award en 2011.

® Musée du Trésor dela
Cathédrale

Le Musée du Trésor de la Ca-
thédrale se compose de deux
groupes d’objets: Le trésor a
proprement parler de la cathé-
drale et le cycle de peintures
murales illustrant la mort de
1543. Ces deux collections ex-
posées sur deux étages sont
d’une valeur exceptionnelle
tant pour les visiteurs de tout 4ge que pour les experts. Le
musée est installé au Palais Episcopal baroque de Coire qui fait
partie du patrimoine culturel d’importance internationale. Ce
Palais figure aussi parmi les édifices profanes les plus éminents
des Grisons.

domschatzmuseum-chur.ch, +41 81258 60 20

Manor Coire,
le paradis du shopping
sur 8000 m?
pour toute la famille.

Toute I'équipe se réjouit de votre visite.
Bahnhofstrasse 32, 7000 Coire

MANOR*

FORUM WURTH CHUR

@ Cour Episcopale et
Cathédrale

La Cour Episcopale de Coire se
dresse telle une ville miniature
au-dessus de laville. Ceci tient
aux fortifications qui en-
cerclent la cour. La Cathé-
drale de style roman tardif,
consacrée en 1272 aprés une
construction de cent ans, se

' trouve au centre de cette cour.
Tout autour apparurent le Palais Episcopale et les maisons des
chanoines qui se terminent par une tour dans laquelle subsiste
encore une taverne de style gothique tardif du 16¢ siécle. Des
vestiges des premiers habitats datant de I’age du bronze
(1300-800 av. J.C.) sont encore visibles.

@ Pfisterplatzetla
maison des vignerons

Dans les villes, au Moyen-
Age, des artisans se regrou-
paient en corporations, pour
défendre leurs intéréts. Au 19¢
siécle avec I'industrialisation et
la liberté de commerce, elles
furent dissoutes. La Place Pfis-
ter et la Maison des vignerons
rappellent cette époque. Les
Pfister, la corporation des boulangers, avaient leur siége non
loin de la. Les vignerons occupérent I’édifice dés 1483 et jusqu’a
la dissolution de leur corporation, en 1839. Dés 1915, la fresque
ornant la fagade rappelle 'époque des corporations.

@ Parlement cantonal et
théatre municipal

Politique et théatre semblent
parfois ne faire qu’un. Mais ici,
a Coire, ils sont seulement sous
le méme toit. Il a été congu
entre 1861 et 1863 par I’archi-
tecte Johannes Ludwig, qui est
également le constructeur du
musée des Beaux-Arts grison,
La transformation en théatre
municipal et en batiment du Grand Conseil dans le méme bati-
ment a eu lieu en 1959 selon les plans de I'architecte Martin
Risch. En 2008/2009, I’entrée du batiment du Grand Conseil
donnant sur la Masanserstrasse a été réaménagée, tandis que
les portes du théatre s’ouvrent désormais sur la Theaterplatz.
Le théatre municipal présente aujourd’hui un programme varié
avec des piéces provenant des Grisons et du monde entier.

@ Musée Rhétique

Une ancienne maison patri-
cienne, aujourd’hui un musée
pour la communauté. Le Mu-
sée rhétique présente I'histoire
des Grisons depuis ses origines
jusqu’a nos jours. Des exposi-
tions temporaires et une expo-
sition permanente réparties sur
quatre étages vous invitent a
un voyage a travers les siécles.
Elle comprend des objets archéologiques, culturels et folklo-
riques provenant de tout le canton des Grisons, de la préhistoire
et de la protohistoire au Moyen Age, a la Renaissance et au
baroque, jusqu’aux XIXe et XXe siécles. Tout le batiment propose
des activités spécialement destinées aux enfants.

raetischesmuseum.gr.ch, +4181257 48 40

siedueuq

OlltA €]
ap ue|d

Contact

Chur Tourismus

Poststrasse 43 (Adresse postale)
Bahnhofstrasse 32 (Office du tourisme)
7000 Chur, Schweiz

Tel. +418125218 18
info@churtourismus.ch
churtourismus.ch

Vous trouverez les heures d’ouverture actuelles sous:
churtourismus.ch/kontakt

n Chur Tourismus
churtourismus
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Découvrez Coire.
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